1. POLSKI (Oryginat)

INFORMACIJE O BEZPIECZENSTWIE PRODUKTU Produkt: Swiffer Dry Sciereczki Podtogowe Do
Mopa — Wktady Elektrostatyczne 108 szt. EAN: 8006540791820-3 Przeznaczenie produktu: Suche
wktady elektrostatyczne przeznaczone do zbierania kurzu, wtosodw, siersci i drobnych zanieczyszczen z
twardych powierzchni podtogowych przy uzyciu kompatybilnego mopa.

1. Zasady bezpiecznego uzytkowania

Produkt nalezy stosowac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem, czyli do sprzatania suchych
powierzchni podtogowych. Sciereczki sa przeznaczone do uzytku domowego oraz podobnych
zastosowan wewnatrz pomieszczen. Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze Sciereczka zostata
prawidtowo zamocowana na mopie. Nieprawidtowo zatozony wktad moze zsuwac sie podczas
sprzatania i powodowac ryzyko potkniecia lub utraty kontroli nad mopem. Nie nalezy stosowac
produktu na mokrych, ttustych, silnie zabrudzonych lub Sliskich powierzchniach. Po zakonczeniu
sprzatania nalezy sprawdzié, czy na podtodze nie pozostaty luzne fragmenty wtékien. Sciereczek nie
nalezy uzywaé jako chusteczek higienicznych ani do czyszczenia ciata ludzi lub zwierzat.

2. Ostrzezenia dotyczace dzieci i zwierzat

Produkt nie jest zabawka. Przechowywa¢ poza zasiegiem matych dzieci. Cienkie wktady moga
stwarzaé ryzyko zadtawienia lub uduszenia w przypadku niewtasciwego uzycia. Nie pozwalaé
dzieciom wktadac¢ produktu do ust ani bawic¢ sie opakowaniem. Trzymac z dala od zwierzat
domowych.

3. Ryzyko pozarui zrédta ciepta

Produkt nalezy przechowywac z dala od otwartego ognia i zrédet wysokiej temperatury. Nie uzywac
Sciereczek do czyszczenia gorgcych urzadzen (ptyt grzewczych, piekarnikéw). Materiat moze ulec
zapaleniu przy kontakcie z wysoka temperatura. Nie wrzucac¢ produktu do ognia.

4. Bezpieczenstwo uzytkownika

Podczas uzywania nalezy zachowac ostroznosg, aby nie potknac¢ sie o mop lub opakowanie. Osoby o
wrazliwej skdrze powinny unika¢ dtugotrwatego kontaktu z zabrudzonymi $ciereczkami. Po
zakonhczeniu sprzatania zaleca sie umycie ragk. W przypadku podraznienia nalezy przerwac
uzytkowanie.

5. Kontakt z oczami, ustami lub potkniecie

W przypadku kontaktu pytu z oczami ptukac czystg wodg przez kilka minut. W przypadku potkniecia
fragmentu Sciereczki niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem, pokazujgc opakowanie. Nie
wywotywaé wymiotow.

6. Przechowywanie

Przechowywaé w suchym i chtodnym miejscu, z dala od wilgoci i promieni stonecznych. Opakowanie
nalezy zamykac po kazdym uzyciu. Nie przechowywac razem z zywnoscia.

7. Utylizacja



Zuzyte Sciereczki wyrzuca¢ do odpadéw komunalnych. Nie wrzucaé sciereczek do toalety. Produkt
moze powodowac niedroznos¢ instalacji — a hydraulik tez chciatby mie¢ spokojny dzien. Opakowanie
zutylizowac zgodnie z lokalnymi zasadami.

8. Ograniczenia stosowania

Nie uzywac¢ do powierzchni majgcych kontakt z zywnoscig. Nie stosowac¢ do zbierania substanc;ji
niebezpiecznych, chemikaliow, gorgcego popiotu ani cieczy.

9. Zgodnosé i identyfikowalnosé

W przypadku reklamacji nalezy zachowac¢ opakowanie i numer EAN. Utatwia to identyfikacje
produktu.

10. Uszkodzenie produktu

Nie uzywa¢é produktu, jesli opakowanie jest uszkodzone, zawilgocone lub wktad wykazuje Slady
plesni.

11. Kontakt
Dane producenta/dystrybutora znajdujg sie na opakowaniu.
12. Podsumowanie

e Uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

e Chroni¢ przed dzie¢mi i zwierzetami.

e Nie uzywac¢ na mokrych/gorgcych powierzchniach.

¢ Nie wrzucac do toalety.

e Trzymac z dala od ognia.

2. ENGLISH

PRODUCT SAFETY INFORMATION Product: Swiffer Dry Floor Cloths — Electrostatic Refills 108 pcs.
EAN: 8006540791820-3 Intended Use: Dry electrostatic refills designed for collecting dust, hair, pet
hair, and fine debris from hard floor surfaces using a compatible mop.

1. Safe Operating Principles

The product should only be used as intended, for cleaning dry floor surfaces. The cloths are intended
for domestic use and similar indoor applications. Before use, ensure that the cloth is properly
attached to the mop. An improperly attached refill may slip during cleaning, creating a tripping hazard
or loss of control. Do not use on wet, greasy, heavily soiled, or slippery surfaces if this increases the
risk of slipping. After cleaning, check that no loose fiber fragments remain on the floor. Do not use as
hygiene wipes, towels, or for cleaning humans or animals.

2. Warnings Regarding Children and Pets



This product is not a toy. Keep out of reach of young children. Thin refills may pose a choking or
suffocation hazard if misused. Do not allow children to put the product in their mouths or play with
the packaging. Keep away from pets.

3. Fire Risk and Heat Sources

Keep away from open flames, hot surfaces, heaters, and other heat sources. Do not use to clean hot
appliances, light bulbs, or hobs. The material may be damaged or ignite upon contact with high
temperatures. Do not dispose of in fire.

4. User Safety

Use caution to avoid tripping over the mop or packaging. People with sensitive skin should avoid
prolonged contact with soiled cloths. Washing hands after use is recommended. If irritation occurs,
discontinue use and consult a doctor if symptoms persist. Do not tear or modify the refills.

5. Contact with Eyes, Mouth, or Ingestion

In case of dust contact with eyes, rinse carefully with water for several minutes. If a piece is
swallowed, contact a doctor or poison control center immediately and show the packaging. Do not
induce vomiting unless directed by medical personnel.

6. Storage

Store in a dry, clean, and cool place away from moisture and direct sunlight. Secure the package after
use. Store away from food and pet feed.

7. Disposal

Dispose of used cloths in a standard household waste bin. Do not flush down the toilet. The product
can cause blockages — and your plumber would like to have a quiet day too. Dispose of packaging
according to local regulations.

8. Usage Restrictions

Do not use on surfaces in direct contact with food unless the surface is subsequently cleaned. Do not
use to pick up hazardous substances, sharp shards, chemicals, hot ash, or liquids.

9. Compliance and Traceability
In case of a complaint or safety incident, keep the packaging, EAN number, and batch data.
10. Damaged Product
Do not use if the packaging is damaged, wet, or if the product shows signs of mold or unusual odor.
11. Contact
Manufacturer/distributor details are available on the packaging.
12. Safety Summary
e Useonly asintended.
e Keep out of reach of children and pets.

¢ Do notuse on wet, hot, or dangerous surfaces.



e Do not flush.

e Keep away from fire.

3. GERMAN (Niemiecki)

PRODUKTSICHERHEITSINFORMATIONEN Produkt: Swiffer Trockene Bodentlcher — Elektrostatische
Nachfullpackungen 108 Stk. EAN: 8006540791820-3 Verwendungszweck: Trockene elektrostatische
Tucher zum Auffangen von Staub, Haaren, Tierhaaren und feinem Schmutz von harten Bodenflachen
mit einem kompatiblen Wischer.

1. Regeln fiir den sicheren Gebrauch

Nur bestimmungsgemag fur die Reinigung trockener Bodenflachen verwenden. Fur den hauslichen
Gebrauch in Innenraumen vorgesehen. Stellen Sie sicher, dass das Tuch korrekt am Wischer befestigt
ist. Nicht auf nassen, fettigen oder rutschigen Oberflachen verwenden. Nach der Reinigung prtfen, ob
Faserreste auf dem Boden verblieben sind. Nicht zur Kérperreinigung von Mensch oder Tier
verwenden.

2. Warnhinweise fiir Kinder und Tiere

Kein Spielzeug. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Dinne Tucher kdnnen bei
unsachgemaBem Gebrauch eine Erstickungsgefahr darstellen. Von Haustieren fernhalten.

3. Brandgefahr und Hitzequellen

Von offenem Feuer und heiBen Oberflachen fernhalten. Nicht zum Reinigen heiBer Gerate
(Herdplatten, Ofen) verwenden. Das Material kann sich bei hoher Hitze entziinden. Nicht ins Feuer
werfen.

4. Nutzersicherheit

Vorsicht vor Stolpergefahren durch den Wischer oder die Verpackung. Personen mit empfindlicher
Haut sollten lAngeren Kontakt mit verschmutzten Tichern vermeiden. Nach Gebrauch Hande
waschen. Bei Hautreizungen die Verwendung einstellen.

5. Kontakt mit Augen, Mund oder Verschlucken

Bei Staubkontakt Augen einige Minuten mit klarem Wasser ausspulen. Bei Verschlucken sofort einen
Arzt kontaktieren und die Verpackung vorzeigen. Kein Erbrechen herbeifthren.

6. Lagerung

Trocken, sauber und kuhl lagern. Vor Feuchtigkeit und Sonnenlicht schitzen. Packung nach Gebrauch
verschlieBen. Getrennt von Lebensmitteln aufbewahren.

7. Entsorgung

Gebrauchte Tucherim Hausmiuill entsorgen. Nicht in die Toilette werfen. Das Produkt kann
Verstopfungen verursachen —und der Klempner mochte schlieBlich auch einen ruhigen Tag haben.

8. Nutzungseinschriankungen



Nicht auf Oberflachen mit direktem Lebensmittelkontakt verwenden. Nicht zum Aufsaugen von
gefahrlichen Stoffen, Chemikalien, heiBer Asche oder Flussigkeiten verwenden.

9. Konformitat und Riickverfolgbarkeit
Bewahren Sie fur Reklamationen die Verpackung und die EAN-Nummer auf.
10. Beschéadigtes Produkt
Nicht verwenden, wenn die Verpackung beschadigt oder das Tuch feucht/schimmelig ist.
11. Kontakt
Hersteller-/Handlerdaten finden Sie auf der Verpackung.
12. Zusammenfassung
¢ Nur bestimmungsgemal verwenden.
e Von Kindern und Tieren fernhalten.
* Nicht auf nassen oder heiBen Flachen verwenden.
e Nichtin die Toilette werfen.

e Von Feuer fernhalten.

4. FRENCH (Francuski)

INFORMATIONS SUR LA SECURITE DES PRODUITS Produit : Lingettes Séches Swiffer pour le Sol -
Recharges Electrostatiques 108 pcs. EAN : 8006540791820-3 Usage prévu : Lingettes
électrostatiques seéches congues pour collecter la poussiére, les cheveux, les poils d'animaux et les
débris fins sur les sols durs a 'aide d'un balai compatible.

1. Principes d'utilisation en toute sécurité

Utiliser uniquement conformément a l'usage prévu pour le nettoyage des sols secs. Destiné a un
usage domestique intérieur. Assurez-vous que la lingette est correctement fixée au balai. Ne pas
utiliser sur des surfaces mouillées, grasses ou glissantes. Apres le nettoyage, vérifier qu'aucun résidu
de fibre ne reste sur le sol. Ne pas utiliser pour l'hygiene corporelle.

2. Avertissements concernant les enfants et les animaux

Ce produit n'est pas un jouet. Tenir hors de portée des jeunes enfants. Les lingettes fines peuvent
présenter un risque d'étouffement. Tenir a l'écart des animaux domestiques.

3. Risque d'incendie et sources de chaleur

Tenir a 'écart des flammes nues et des sources de chaleur. Ne pas utiliser pour nettoyer des appareils
chauds (plagues de cuisson, fours). Le matériau peut s'enflammer a haute température. Ne pas jeter
au feu.

4. Sécurité de l'utilisateur



Faites attention a ne pas trébucher sur le balai ou 'emballage. Les personnes ayant une peau
sensible doivent éviter tout contact prolongé avec les lingettes sales. Se laver les mains aprés usage.
En cas d'irritation, cesser l'utilisation.

5. Contact avec les yeux, la bouche ou ingestion

En cas de contact de la poussiére avec les yeux, rincer a 'eau claire pendant plusieurs minutes. En
cas d'ingestion, contacter immédiatement un médecin en montrant l'emballage. Ne pas faire vomir.

6. Stockage

Conserver dans un endroit sec et frais, a l'abri de 'humidité et du soleil. Refermer 'emballage aprés
usage. Conserver a l'écart des aliments.

7. Elimination

Jeter les lingettes usagées avec les ordures ménagéeres. Ne pas jeter dans les toilettes. Le produit
peut obstruer les canalisations — et le plombier aimerait aussi passer une journée tranquille.

8. Restrictions d'utilisation

Ne pas utiliser sur des surfaces en contact direct avec les aliments. Ne pas utiliser pour ramasser des
substances dangereuses, des produits chimiques, des cendres chaudes ou des liquides.

9. Conformité et tracabilité
En cas de réclamation, conservez l'emballage et le numéro EAN.
10. Produit endommagé

Ne pas utiliser si l'emballage est endommagé ou si la lingette présente des traces d'humidité ou de
moisissure.

11. Contact
Les coordonnées du fabricant/distributeur figurent sur l'emballage.
12. Résumé de sécurité
o Utiliser uniquement comme prévu.
o Tenir hors de portée des enfants et des animaux.
o Ne pas utiliser sur des surfaces mouillées ou chaudes.
e Ne pas jeter dans les toilettes.
e Teniral'écart du feu.
5. SPANISH (Hiszpanski)

INFORMACION DE SEGURIDAD DEL PRODUCTO Producto: Swiffer Dry Recambios para Mopa Seca
- Panos Electrostaticos 108 uds. EAN: 8006540791820-3 Uso previsto: Recambios electrostaticos
secos disefiados para recoger polvo, cabellos, pelos de mascotas y suciedad fina de superficies de
suelos duros utilizando una mopa compatible.

1. Reglas para un uso seguro



Utilice el producto unicamente para el fin previsto: la limpieza de suelos secos. Destinado a uso
domeéstico en interiores. Asegurese de que el pafio esté correctamente fijado a la mopa antes de
usarlo. No lo utilice en superficies mojadas, grasientas o resbaladizas. Tras la limpieza, compruebe
gue no queden restos de fibras en el suelo. No utilizar para la higiene personal ni en animales.

2. Advertencias sobre ninhos y mascotas

Este producto no es un juguete. Mantener fuera del alcance de los nifios pequefios. Los pafos
delgados pueden presentar riesgo de asfixia si se usan incorrectamente. Mantener alejado de las
mascotas.

3. Riesgo de incendio y fuentes de calor

Mantener alejado de llamas abiertas y fuentes de calor. No utilizar para limpiar aparatos calientes
(placas de cocina, hornos). El material puede inflamarse a altas temperaturas. No arrojar al fuego.

4. Seguridad del usuario

Tenga cuidado de no tropezar con la mopa o el embalaje. Las personas con piel sensible deben evitar
el contacto prolongado con los pafos sucios. Se recomienda lavarse las manos después de su uso.
En caso de irritacién, interrumpa su uso.

5. Contacto con los ojos, la boca o ingestion

En caso de contacto del polvo con los ojos, enjuagar con agua limpia durante varios minutos. En caso
de ingestidn, pongase en contacto inmediatamente con un médico y muestre el embalaje. No
provocar el vimito.

6. Almacenamiento

Almacenar en un lugar seco y fresco, lejos de la humedad y la luz solar. Cerrar el envase después de
cada uso. No almacenar junto con alimentos.

7. Eliminacion

Deseche los pafios usados en el contenedor de residuos domeésticos. No los tire al inodoro. El
producto puede causar obstrucciones en las tuberias (y el fontanero también quiere tener un dia
tranquilo). Elimine el embalaje segun las normas locales.

8. Restricciones de uso

No utilizar en superficies en contacto directo con alimentos. No utilizar para recoger sustancias
peligrosas, productos quimicos, cenizas calientes o liquidos.

9. Cumplimiento y trazabilidad

En caso de reclamacion, conserve el envase y el numero EAN para facilitar la identificacion.

10. Producto dafiado

No utilice el producto si el envase esta dafiado, hiimedo o si el recambio presenta signos de moho.
11. Contacto

Los datos del fabricante/distribuidor se encuentran en el embalaje.



12. Resumen de seguridad
e Usar solo segun lo previsto.
¢ Mantener fuera del alcance de niflos y mascotas.
¢ No usar en superficies mojadas o calientes.
e Notiraralinodoro.

e Mantener alejado del fuego.

6. ITALIAN (Wtoski)

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA DEL PRODOTTO Prodotto: Swiffer Dry Panni Catturapolvere per
Scopa - Ricambi Elettrostatici 108 pz. EAN: 8006540791820-3 Uso previsto: Ricambi elettrostatici a
secco progettati per raccogliere polvere, capelli, peli di animali e piccoli detriti da superfici dure
utilizzando una scopa compatibile.

1. Norme per un uso sicuro

Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto: la pulizia di pavimenti asciutti. Destinato
all'uso domestico interno. Assicurarsi che il panno sia fissato correttamente alla scopa. Non utilizzare
su superfici bagnate, unte o scivolose. Dopo la pulizia, verificare che non rimangano residui di fibre
sul pavimento. Non utilizzare per l'igiene personale o sugli animali.

2. Avvertenze per bambini e animali

Questo prodotto non € un giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini piccoli. | panni sottili
possono costituire un rischio di soffocamento. Tenere lontano dagli animali domestici.

3. Rischio di incendio e fonti di calore

Tenere lontano da fiamme libere e fonti di calore. Non utilizzare per pulire apparecchi caldi (piastre,
forni). Il materiale puo inflammarsi a temperature elevate. Non gettare nel fuoco.

4. Sicurezza dell'utente

Prestare attenzione a non inciampare nella scopa o nella confezione. Le persone con pelle sensibile
dovrebbero evitare il contatto prolungato con i panni sporchi. Si consiglia di lavarsi le mani dopo l'uso.
In caso diirritazione, sospendere l'uso.

5. Contatto con occhi, bocca o ingestione

In caso di contatto della polvere con gli occhi, sciacquare con acqua pulita per alcuni minuti. In caso
di ingestione, contattare immediatamente un medico mostrando la confezione. Non indurre il vomito.

6. Conservazione

Conservare in un luogo asciutto e fresco, lontano da umidita e luce solare. Richiudere la confezione
dopo l'uso. Non conservare insieme agli alimenti.

7. Smaltimento



Smaltire i panni usati nei rifiuti domestici. Non gettare i panni nel WC. Il prodotto pud causare
ostruzioni (e anche l'idraulico vorrebbe passare una giornata tranquilla).

8. Restrizioni d'uso

Non utilizzare su superfici a diretto contatto con gli alimenti. Non utilizzare per raccogliere sostanze
pericolose, agenti chimici, cenere calda o liquidi.

9. Conformita e tracciabilita
In caso di reclamo, conservare la confezione e il codice EAN.
10. Prodotto danneggiato
Non utilizzare se la confezione € danneggiata o se il panno presenta segni di muffa o umidita.
11. Contatto
| dati del produttore/distributore sono riportati sulla confezione.
12. Sintesi della sicurezza

¢ Usare solo come previsto.

¢ Tenere fuori dalla portata di bambini e animali.

¢ Non usare su superfici bagnate o calde.

e Non gettare nel WC.

e Tenere lontano dal fuoco.

7. PORTUGUESE (Portugalski)

INFORMAGCOES DE SEGURANGA DO PRODUTO Produto: Mopa Swiffer Dry — Recargas de Panos
Eletrostaticos 108 unid. EAN: 8006540791820-3 Uso previsto: Recargas eletrostaticas secas
concebidas para recolher pd, cabelos, pelos de animais e detritos finos de superficies duras
utilizando uma mopa compativel.

1. Regras de utilizagcao segura

Utilize o produto apenas para o fim previsto: a limpeza de pavimentos secos. Destinado ao uso
domeéstico interior. Certifique-se de que o pano esta corretamente fixado a mopa. Nao utilize em
superficies molhadas, gordurosas ou escorregadias. Apoés a limpeza, verifique se nao restam fibras
no chao. Néo utilizar para higiene pessoal.

2. Avisos sobre criangas e animais

Este produto ndo é um brinquedo. Manter fora do alcance das criancgas. Os panos finos podem
representar risco de asfixia. Manter afastado de animais de estimacao.

3. Risco de incéndio e fontes de calor

Manter afastado de chamas e fontes de calor. Nao utilizar para limpar aparelhos quentes (placas,
fornos). O material pode inflamar-se a altas temperaturas. Nao deitar no fogo.



4. Seguranca do utilizador

Tenha cuidado para ndo tropegar na mopa ou na embalagem. Pessoas com pele sensivel devem
evitar o contacto prolongado com panos sujos. Lavar as maos apoés o uso. Em caso de irritagao,
interrompa a utilizagéo.

5. Contacto com os olhos, boca ou ingestao

Em caso de contacto do p6é com os olhos, lavar com agua limpa durante alguns minutos. Em caso de
ingestao, contacte imediatamente um médico e mostre a embalagem. Nao provocar o vomito.

6. Armazenamento

Armazenar em local seco e fresco. Fechar a embalagem apds cada utilizagdo. Nao armazenar junto
de alimentos.

7. Eliminacao

Deite os panos usados no lixo doméstico. Nao deitar os panos na sanita. O produto pode causar
entupimentos — e o canalizador também gostaria de ter um dia descansado.

8. Restricoes de uso

Nao utilizar em superficies em contacto direto com alimentos. Nao utilizar para recolher substancias
perigosas, produtos quimicos, cinzas quentes ou liquidos.

8. DUTCH (Niderlandzki)

PRODUCTVEILIGHEIDSINFORMATIE Product: Swiffer Dry Vloerdoeken — Elektrostatische
Navullingen 108 st. EAN: 8006540791820-3

1. Veilig gebruik

Gebruik alleen voor het reinigen van droge vloeren. Voor huishoudelijk binnengebruik. Zorg dat de
doek goed op de mop is bevestigd. Niet gebruiken op natte of vette oppervlakken. Niet gebruiken voor
persoonlijke hygiéne.

2. Kinderen en huisdieren

Geen speelgoed. Buiten bereik van kinderen houden. Verstikkingsgevaar bij onjuist gebruik. Uit de
buurt van huisdieren houden.

3. Brandgevaar

Verwijderd houden van open vuur en hittebronnen. Niet gebruiken op hete apparaten. Niet in het vuur
werpen.

4. Afvoer

Gooi gebruikte doeken bij het restafval. Niet door het toilet spoelen. Dit kan verstoppingen
veroorzaken —en de loodgieter wil ook graag een rustige dag hebben.

9. DANISH (Dunski)



PRODUKTSIKKERHEDSINFORMATION Produkt: Swiffer Dry Gulvklude - Elektrostatiske Refiller 108
stk. EAN: 8006540791820-3

1. Sikker brug

Ma kun anvendes til rengaring af tarre gulve. Beregnet til indendgrs brug. Serg for, at kluden sidder
korrekt pd moppen. Ma ikke anvendes pa vade eller fedtede overflader. M3 ikke bruges til personlig
hygiejne.

2. Born og keeledyr

Dette er ikke et legetgj. Opbevares utilgeengeligt for bgrn. Tynde klude kan udggre en kveelningsfare.
Holdes veaek fra keeledyr.

3. Bortskaffelse

Brugte klude skal smides i den almindelige skraldespand. Ma ikke skylles ud i toilettet. Produktet
kan forarsage tilstopning — og blikkenslageren vil ogsa gerne have en rolig dag.

10. SWEDISH (Szwedzki)

PRODUKTSAKERHETSINFORMATION Produkt: Swiffer Dry Golvtrasor — Elektrostatiska Refiller 108
st. EAN: 8006540791820-3

1. Sdker anvandning

Anvand endast for rengoring av torra golvytor. For hushallsbruk inomhus. Se till att trasan sitter fast
ordentligt pd moppen. Anvand inte pa vata eller feta ytor. Anvand inte for personlig hygien.

2. Barn och husdjur

Ingen leksak. Forvaras utom rackhall for barn. Tunna trasor kan innebéara kvavningsrisk. Hall borta fran
husdjur.

3. Avfallshantering

Slang anvanda trasor i hushallssoporna. Spola inte ner i toaletten. Produkten kan orsaka stopp —och
rormokaren vill ocksa ha en lugn dag.

11. CZECH (Czeski)

BEZPECNOSTNI INFORMACE O VYROBKU Produkt: Swiffer Dry Suché utérky na podlahu -
Elektrostatické nahradni naplné 108 ks. EAN: 8006540791820-3 Uéel pouziti: Suché elektrostatické
naplné urcené ke sbéru prachu, vlas(, zvifecich chlupt a drobnych necistot z tvrdych podlahovych
povrchl pomoci kompatibilniho mopu.

1. Zasady bezpecného pouzivani

Vyrobek pouzivejte pouze k uréenému ucelu, tedy k ¢isténi suchych podlahovych ploch. Uréeno pro
domaci pouZziti vinteriéru. Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je utérka spravné pfipevnéna k mopu.
Nepouzivejte na mokré, mastné nebo kluzké povrchy. Po uklidu zkontrolujte, zda na podlaze nezUlstaly
zbytky vlaken. Nepouzivejte k osobni hygiené ani k ¢isténi téla lidi nebo zvirat.

2. Varovani tykajici se déti a zvirat



Tento vyrobek neni hracka. Uchovavejte mimo dosah malych déti. Tenké naplné mohou pfi
nespravném pouziti predstavovat riziko uduseni. Uchovavejte mimo dosah domacich zvirat.

3. Riziko pozaru a zdroje tepla

Uchovavejte mimo dosah otevieného ohné a zdrojll tepla. Nepouzivejte k ¢isténi horkych spotiebict
(varné desky, trouby). Material se mUze pfi vysokych teplotach vznitit. Nevhazujte do ohné.

4. Bezpecnost uzivatele

Dbejte na to, abyste o mop nebo obal nezakopli. Osoby s citlivou pokozkou by mély zabranit
dlouhodobému kontaktu se znecisténymi utérkami. Po pouziti si umyjte ruce. V pfipadé podrazdéni
prestarnte vyrobek pouzivat.

5. Kontakt s o¢ima, usty nebo poziti

Pfi zasazeni oCi prachem vyplachujte nékolik minut ¢istou vodou. V pfipadé poziti okamzité
kontaktujte lékafe a ukazte mu obal vyrobku. Nevyvolavejte zvraceni.

6. Skladovani

Skladujte na suchém a chladném misté, mimo dosah vlhkosti a slune¢niho zafeni. Po kazdém pouziti
obal uzavrete. Neskladujte spole¢né s potravinami.

7. Likvidace

Pouzité utérky vyhazujte do komunalniho odpadu. Nevhazujte utérky do toalety. Vyrobek muze
zpUsobit ucpani kanalizace — a instalatér chce mit také klidny den. Obal zlikvidujte v souladu s
mistnimi predpisy.

8. Omezeni pouziti

Nepouzivejte na povrchy, které pfichazeji do pfimého styku s potravinami. Nepouzivejte ke sbéru
nebezpecnych latek, chemikalii, horkého popela nebo tekutin.

9. Shoda a sledovatelnost
10. Poskozeni vyrobku
Nepouzivejte, pokud je obal poSkozen, vlhky nebo pokud utérka vykazuje znamky plisné.
11. Kontakt
Udaje o vyrobci/distributorovi naleznete na obalu.
12. Shrnuti bezpecénosti
e Pouzivejte pouze v souladu s ur¢enim.
¢ Uchovavejte mimo dosah déti a zvifat.
¢ Nepouzivejte na mokré nebo horké povrchy.
¢ Nevhazujte do toalety.

¢ Uchovavejte mimo dosah ohné.



12. SLOVAK (Stowacki)

BEZPECNOSTNE INFORMACIE O VYROBKU Produkt: Swiffer Dry Suché utierky na podlahu -
Elektrostatické nahradné naplne 108 ks. EAN: 8006540791820-3

1. Zasady bezpecného pouzivania

Vyrobok pouzivajte len na ur¢eny ucel: Cistenie suchych podlah. Ur€ené na domace pouzitie v
interiéri. Pred pouzitim sa uistite, ze je utierka spravne upevnena na mope. Nepouzivajte na mokré,
mastné alebo klzké povrchy. Nepouzivajte na osobnu hygienu.

2. Deti a zvierata

Tento vyrobok nie je hracka. Uchovavajte mimo dosahu deti. Tenké naplne mdézu predstavovat riziko
udusenia. Uchovavajte mimo dosahu domacich zvierat.

3. Likvidacia

Pouzité utierky vyhadzujte do komunalneho odpadu. Nevhadzujte utierky do toalety. Vyrobok méze
spOsobit upchatie kanalizacie — a inStalatér chce mat tiez pokojny den.

12. Zhrnutie
e Pouzivajte podla urcenia.
¢ Chrante pred detmi a zvieratami.
e Nevhadzujte do toalety.

¢ Uchovavajte mimo dosahu ohna.

13. HUNGARIAN (Wegierski)

TERMEKBIZTONSAGI INFORMACIOK Termék: Swiffer Dry Szaraz padlétorlé kendé — Elektrosztatikus
utantolté 108 db. EAN: 8006540791820-3

1. Biztonsagos hasznalat

Kizarélag rendeltetésszerlen, szaraz padléfeluletek tisztitasara hasznalhatd. Beltéri, haztartasi
hasznalatra. Hasznalat el6tt rogzitse megfeleléen a kendét a mophoz. Ne hasznalja nedves vagy
zsiros feluileteken. Ne hasznalja személyi higiénias célokra.

2. Gyermekek és haziallatok

A termék nem jaték. Gyermekektél elzarva tartandé. A vékony kendék fulladasveszélyt okozhatnak.
Tartsa tavol haziallatoktol.

7. Hulladékkezelés

A hasznalt kenddéket a haztartasi hulladékba dobja. Ne dobja a WC-be. A termék dugulast okozhat a
csatornarendszerben — a vizszereld is nyugodt napot szeretne.

12. Biztonsagi 6sszefoglalé



o Csakrendeltetésszerlien hasznalja.

o Gyermekektdl és allatoktodl elzarva tartandé.
¢ Ne hasznalja nedves/forré fellileteken.

e Ne dobjaaWC-be.

o TUzt6ltavol tartando.

14. ROMANIAN (Rumunski)

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA PRODUSULUI Produs: Swiffer Dry Rezerve Servetele Uscate
pentru Podea - Electrostatice 108 buc. EAN: 8006540791820-3

1. Utilizarea in siguranta

Utilizati produsul numai conform destinatiei: curatarea podelelor uscate. Destinat uzului casnic in
interior. Asigurati-va ca servetelul este bine fixat pe mop. Nu utilizati pe suprafete umede sau grase.
Nu utilizati pentru igiena personala.

2. Copii si animale

Acest produs nu este o jucarie. A nu se lasa la indemana copiilor. Servetelele subtiri pot prezenta risc
de sufocare. A se pastra departe de animalele de companie.

7. Eliminare

Aruncati servetelele uzate la deseurile menajere. Nu aruncati servetelele in toaleta. Produsul poate
infunda instalatiile sanitare —iar instalatorul isi doreste si el o zi linistita.

15. BULGARIAN (Butgarski)

NMHOPOPMALIUA 3A BESOMNMACHOCT HA NMPOAYKTA MpopaykT: Swiffer Dry Cyxu kbpnu 3a nog —
EnexkrpocTtatnuHm nbnHutenu 108 6p. EAN: 8006540791820-3

1. BesonacHa ynoTtpeb6a

M3nonsealite camo no npegHasHauyeHue 3a NOYNCTBaHEe Ha Cyxy NOAOBM NOBBHPXHOCTU. 3a AoMallHa
ynotpe6ba Ha 3akpuTo. He nanonsearite BbpXxy MOKPU UM Ma3HN NOBBPXHOCTU. He nanonseariTe 3a

NNYHa XUrneHa.
2. leua U >XNBOTHMU

To3um npoaykT He e urpadka. [la ce cbxpaHABa Ha MACTO, HEAOCTBMNHO 3a Aeua. [la ce na3m oT
agomMaluHu nrobumun.

7. N3xBbpnsaHe

MN3XBbpnanTe N3NoN3BaHMTE KbPN B KOHTENHEPA 3a BuTOBKM oTNnaabuu. He nusxebvpnanrte B
ToaneTHarta. [1poayKTbT MoXe Aa NPUYMHK 3anyLlBaHe — BOAONPOBOAUMKBT CbLLO UCKa Aa MMa
CMOKOEH AEH.



16. CROATIAN (Chorwacki)

INFORMACIJE O SIGURNOSTI PROIZVODA Proizvod: Swiffer Dry Suhe maramice za pod -
Elektrostatic¢ki ulosci 108 kom. EAN: 8006540791820-3

1. Sigurna uporaba

Koristite isklju€ivo prema namijeni za ¢iS¢enje suhih podnih povrsina. Namijenjeno za ku¢nu upotrebu
u zatvorenom prostoru. Ne koristite na mokrim ili masnim povrSinama. Nije za osobnu higijenu.

2. Djecai ljubimci

Ovaj proizvod nije igracka. Cuvati izvan dohvata djece. Tanki ulo$ci mogu predstavljati opasnost od
gusenja. Cuvati podalje od kuénih ljubimaca.

7. Odlaganje

IskoriStene maramice odlozZite u kuéni otpad. Ne bacajte u zahodsku skoljku. Proizvod moze
uzrokovati zacepljenja — a vodoinstalater takoder Zeli imati miran dan.

17. SLOVENIAN (Stowenski)

VARNOSTNE INFORMACUE O IZDELKU lzdelek: Swiffer Dry Suhe krpe za tla — Elektrostati¢na polnila
108 kos. EAN: 8006540791820-3

1. Varna uporaba

Izdelek uporabljajte le za predviden namen: ¢iS€enje suhih talnih povrsin. Za domaco uporabo v
zaprtih prostorih. Ne uporabljajte na mokrih ali mastnih povrSinah. Ni primerno za osebno higieno.

2. Otroci in zivali
Ta izdelek ni igraca. Hraniti zunaj dosega otrok. Hraniti lo¢eno od hiSnih ljubljenckov.
7. Odstranjevanje

Uporabljene krpe odvrzite med gospodinjske odpadke. Ne mecite v straniS¢no sSkoljko. Izdelek lahko
povzrocCi zamasitev — tudi vodovodar si zeli miren dan.

Oto ostatnia czes¢ ttumaczen (Finski, Estonski, Litewski, totewski, Grecki), przygotowana do
skopiowania do programu Word:

18. FINNISH (Finski)

TUOTETURVALLISUUSTIEDOT Tuote: Swiffer Dry Lattiapyyhkeet — Sahkostaattiset vaihtoliinat 108
kpl. EAN: 8006540791820-3 Kayttotarkoitus: Kuivat sahkostaattiset liinat polyn, hiusten, lemmikkien
karvojen ja pienten roskien keraamiseen kovilta lattiapinnoilta yhteensopivan mopin avulla.

1. Turvallisen kayton saannot



Kayta tuotetta vain sen kayttotarkoituksen mukaisesti kuivien lattiapintojen puhdistukseen.
Tarkoitettu kotitalouskayttoon sisatiloissa. Varmista ennen kayttoa, etta liina on kiinnitetty kunnolla
moppiin. Ala kayta marilla, rasvaisilla tai liukkailla pinnoilla. Ala kayta henkildkohtaiseen hygieniaan
tai ihmisten tai eldinten puhdistamiseen.

2. Lapsia ja lemmikkeja koskevat varoitukset

Tuote ei ole lelu. Sailyta pienten lasten ulottumattomissa. Ohuet liinat voivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran. Pida poissa lemmikkien ulottuvilta.

7. Havittaminen

Havita kaytetyt liinat sekajatteen mukana. Ala heité liinoja vessanponttoon. Tuote voi tukkia
viemardinnin - ja putkimieskin haluaisi viettaa rauhallisen paivan. Havita pakkaus paikallisten
ohjeiden mukaisesti.

12. Turvallisuusyhteenveto
¢ Kaytavain ohjeiden mukaan.
o Sailyta lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
o Ala kayta marilld tai kuumilla pinnoilla.
o Ald huuhtele alas wc-pontdsta.

e Pida poissa tulen lahettyvilta.

19. ESTONIAN (Estoriski)

TOOTE OHUTUSALANE TEAVE Toode: Swiffer Dry Tolmulapid pérandale — Elektrostaatilised
vahetuslapid 108 tk. EAN: 8006540791820-3

1. Ohutu kasutamise eeskirjad

Kasutage toodet ainult ettenahtud otstarbel kuivade pérandapindade puhastamiseks. Méeldud
koduseks kasutamiseks siseruumides. Enne kasutamist veenduge, et lapp on mopi kulge digesti
kinnitatud. Arge kasutage margadel voi rasvastel pindadel. Mitte kasutada isiklikuks hiigieeniks.

2. Lapsed ja lemmikloomad

Toode ei ole ménguasi. Hoida lastele kittesaamatus kohas. Ohukesed lapid véivad péhjustada
l@mbumisohtu. Hoida eemal lemmikloomadest.

7. Jaatmekaitlus

Visake kasutatud lapid olmepriigi hulka. Arge visake lappe tualetipotti. Toode véib pdhjustada
ummistusi — ja torulukksepp soovib samuti rahulikku paeva.

20. LITHUANIAN (Litewski)

PRODUKTO SAUGOS INFORMACIJA Produktas: ,,Swiffer Dry“ sausos grindy Sluostés —
Elektrostatiniai uzpildai 108 vnt. EAN: 8006540791820-3



1. Saugaus naudojimo taisyklés

Naudokite gaminj tik pagal paskirtj sausiems grindy pavir§iams valyti. Skirta naudoti buityje
patalpose. Prie§ naudodami jsitikinkite, kad Sluosté tinkamai pritvirtinta prie mopo. Nenaudokite ant
Slapiy ar riebaluoty pavirSiy. Nenaudokite asmens higienai.

2. Vaikai ir gyvunai

Sis gaminys néra zaislas. Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje. Plonos Sluostés gali sukelti
uzdusimo pavojy. Laikyti atokiau nuo naminiy gyviny.

7. Salinimas

Panaudotas Sluostes iSmeskite j buitiniy atlieky konteinerj. Nemeskite Sluoséiy j tualeta. Gaminys
gali uzkimsti kanalizacijg — o santechnikas taip pat noréty ramios dienos.

21. LATVIAN (Lotewski)

PRODUKTA DROSIBAS INFORMACIJA Produkts: Swiffer Dry Sausas gridas dranas — Elektrostatiskas
uzpildes 108 gab. EAN: 8006540791820-3

1. Drosas lietoSanas noteikumi

Izmantojiet produktu tikai paredzétajam meérkim sausu gridas virsmu tiriSanai. Paredzéts lietoSanai
majas iekStelpas. Pirms lietoSanas parliecinieties, vai drana ir pareizi piestiprinata mopam. Nelietot
uz mitram vai taukainam virsmam. Neizmantot personigajai higiénai.

2. Bérni un majdzivnieki

Si prece nav rotallieta. Uzglabat bérniem nepieejama vieta. Planas dranas var radit nosmak$anas
risku. Sargat no majdzivniekiem.

7. Utilizacija

Izlietotas dranas izmetiet sadzives atkritumos. Nemetiet dranas tualetes poda. Produkts var izraisit
aizsprostojumus — ari santehnikis vélas mierigu dienu.

22. GREEK (Grecki)

NAHPO®OPIEZ AZDAAEIAZ MPOIONTOZ Mpoidv: Swiffer Dry 2teyva Mavia Matwpatog -
HAektpootatikd AvtaAdaktikd 108 tepy. EAN: 8006540791820-3

1. Kavoveg acdarovg xpnong

Xpnogotoleite To TPOolOV POVO yia ToV TIPOPRAETIOUEVO OKOTIO: TOV KABAPLOHO OTEYVWYV ETILHAVELWV
damedou. MNpoopidetal yla olKIaKA Xpnon o€ ecWTEPLKOUC xwpouc. Mpv amo tn xprion, BeBawwbeite
OTL TO TTavi eival cwotd tomoBeTnuEvo otn opouyyapiotpa. Mnv To XpnolUoToLleite os BpeYUEVELN
ATtapEg eTdAveleg. Mnv TO XPNOLUOTIOLEITE YLa TNV TIPOCWTILKI LYLELWVE.

2. Mada Kat Katokidia



AuUTO To POV dev eival Ttakvidl. PuAdcoetal pakptd amo adid. Ta Aetrtd mavid ymopei va
TIPOKAAECOULV Kivduvo Tviypou. QuAdooetal pakpld amod katolkidia.

7. Atoppwn

Amtoppite T XpNOLHOTIOINPEVA TTAVLIA OTA OKLOKA amoppippata. Mnv ta pixvete otnv tovaA&ta. To
TIPOOV UTtopei va TIpoKAAETEL EUPPAEN OTIC ATIOXETEVOELC — KAL 0 UOPAUALKOC Ba RBeAe eTtiong va €xel
gla nouxn HEpa.

12. Z0voyn acdaleiag
e Xpnon povo cuudwva Pe TIg odnyiec.
e Makpla amod tadia kat lwa.
e Mnv to XpnolJoTIoLEiTE OE BPEYHUEVEG I KAUTEC ETUDAVELEG.
e Mnv o pixvete otnVv TOVAAETA.

e Makpla amo pwrtid.



